
  PAROISSE SAINT-ADOLPHE PARISH

    Le 29 novembre - 6 decembre /
 November 29 - December 6, 2025   
     

C.P ( BOX 10) 402 MAIN ST
 SAINT - ADOLPHE, MB R51 1A1

OFFICE: 204-883-2658
COURRIEL/EMAIL: stadolphe@hotmail.com

abbé / Father Gregory Koosi Djiba
431 -337 -6700

Heures de Messe/Mass Hours 

français/French Mass:
Samedi à 19h00/ Saturday at 7pm

anglais/English Mass: 
Dimanche à 11h15/Sunday at  11:15am

heures de bureau/Office hours:
mardi 8h30 à 16h00 Tuesday 8:30 - 4:00
jeudi 8h30 à 16h00 Thursday 8:30 - 4:00
assistance admin/Admin Assistant - Rebecca Okell

Parish Pastoral Committee ( PPC) Corner:

Next Meeting : January 7, 2026 @7pm Ste Therese Hall
Faith formation pillar is happy to announce that our first Bible study group went                               
extremely  well with 14 people in attendance. Please come check it out! Our next                                     
Bible study  is Dec 7th at 7 pm in the st Therese hall. Hope to see you there!

conseil paroissial de finances/Parish Finance Council (PFC)
président Chair: David Boisjoli
trésorier Treasurer: James Bartlett
secrétaire Secretary: Ann Blonski
stadolphefinancecouncil@gmail.com

conseil Pastoral Paroissial (CPP):
président Chair: Christine Natividad 204-881-8366

coordinateur du catechism/Catechism Coordinator:
Robyn Verrier: 204-381-3933

directeur musical/Music Director:
Marie Reine Bartlett 204-399-1282

Saturday / 
Sunday 1 & 2 8 & 9 15 & 16 22 & 23 29 & 30

part a dieu / 
Offerings $ 721.05 $ 656 $ 687 $

                                                    novembre/November

 Parish Finance Council (PFC) :

                NEXT PFC MEETING:  December 2, 2025 @7pm Ste Therese Hall 

Catechism Corner:

Catechism Class: December 7 & 14 , 2025

Youth Mass: November 30, 2025

Christmas Hampers 
It's that time of year once again, our parish 
will be supporting St Adolphe families with 
Christmas Hampers.
Take a tag  hanging on the small trees at the 
back of the church with a child's gender/age 
if you would like to give a gift.  Please wrap, 
put the tag on the gift and return by Sunday, 
Dec 14. We appreciate any food/household 
items/monetary donations. If you are able to 
donate turkey/ham/potatoes please contact 
us. Cheques made out to St Adolphe Parish... 
memo Foodbank We will be delivering 
hampers Dec 14th.
We thank you in advance for your continued 
generosity. Any questions please reach out,
Nicole (ntlind@mymts.net) and Claudette 
(204-996-3777)

Bake Sale/Silent Auction
La Vente annuelle de pâtisseries et la Vente aux 
enchères silencieuses auront lieu le dimanche 7 
décembre 2025 de 9 h 30 à 12 h 30 à la salle Pioneer Hall. 
Comme dans les années précédentes, nous apprécions 
toujours vos généreux paniers-cadeaux et vos délicieuses 
pâtisseries et friandises. Pâtisseries et paniers-cadeaux 
peuvent être apportés à la salle Pioneer Hall le samedi 6 
décembre 2025 entre 10 h 00 et 13 h 00 (1 h 00) ou 
dimanche matin à la salle Pioneer Hall avant 9 h 30.

Annual Bake Sale and Silent Auction will be held on 
Sunday, December 7th, 2025 from 9:30 to 12:30 at the 
Pioneer Hall. As in the past years, we always welcome 
your generous gift baskets and your delicious baked 
goods and treats. Baked goods and gift baskets can be 
dropped off at the Pioneer Hall on Saturday, December 
6th, 2025 from 10:00 a. m. to 1:00 p.m. or on Sunday 
morning at the Pioneer Hall before 9:30

Prière pour l'allumage de la première bougie - Espoir : « Dieu 
d'amour, alors que nous allumons la première bougie de l'Avent, celle de 
l'espoir, nous te demandons de remplir nos cœurs et nos foyers de ta 
présence. Que l'espoir de la venue du Christ illumine nos ténèbres et 
renouvelle nos esprits. Nous te le demandons au nom de Jésus. Amen. »

Prayer for Lighting the First Candle - Hope: "Loving God, as we 
light the first Advent candle of hope, we ask for your presence to fill our 
hearts and homes. May the hope of Christ's coming bring light to our 
darkness and renew our spirits. In Jesus' name, we pray. Amen."

mailto:stadolphe@hotmail.com
mailto:stadolphefinancecouncil@gmail.com


- God Grace

Sam/Sat nov 29 Nov 19h00 (FR)   Elaine Huberdeau♱  Jacqueline Gratton

Dim/Sun nov 30 Nov 11:15am  * Special Intention *  Albert Peréz

Mer/Wed dec 3 Dec 9h00/9:00am  Armand Legault♱   The Legault Family

Ven/Fri dec 5 Dec ADORATION 9h30 à midi /9:30 to noon/CONFESSION on request

Ven/Fri dec 5 Dec 9h00/9:00am  Vi Pelletier♱  Funeral Offering 

Sam/Sat dec 6 Dec 19h00 (FR)   Marjolaine Jackson♱  par le famille Jackson

Dim/Sun dec 7 Dec 11:15am   Peter O’Kane ♱  The O’Kane Family

    Liturgie et Intentions de messes / Liturgy and Mass Intentions November 29 - December 6, 2025 Intendance

30 novembre 2025
Solennité de Notre Seigneur Jésus-Christ,                     

Roi de l'Univers

« ... rendant grâce au Père, qui vous a rendus dignes de 
participer à l'héritage des saints dans la lumière. »

COLOSSIENS 1:12

Dieu veut que nous soyons heureux ! Au lieu de 
considérer les Dix Commandements comme des 
restrictions qui nous dictent ce que nous ne 
pouvons pas faire, voyez-les plutôt comme des 
guides pour mener une vie joyeuse et paisible. La 
plupart de vos problèmes surviennent lorsque vous 
faites passer vos propres besoins avant tout ou que 
vous passez le plus clair de votre temps à essayer 
d'acquérir davantage de biens matériels. Essayez 
plutôt de donner la priorité à Dieu en toutes choses. 
Nous avons été créés pour Dieu. Ouvrez votre cœur 
et laissez-Le entrer !

Stewardship

November 30, 2025
Solemnity of Our Lord Jesus Christ,                      

King of the Universe

"...giving thanks to the Father, who has made you fit to 
share in the inheritance of the holy ones in the light"

COLOSSIANS 1:12

God wants is to be happy! Instead of looking at 
the Ten Commandments as being restrictive and 
telling us what we can't do, look at them as guides 
for living a joy-filled and peaceful life. Most of 
your problems arise when we put our own needs 
first or we spend most of our time trying to 
acquire more stuff. Instead, try putting God first 
in all things. We were made for God. Open your 
heart and let Him in!decembre 

Avent

Dévotion de la semaine -  Espoir
L'allumage de la première bougie de la couronne de l'Avent 

symbolise l'espoir et marque le début de la période de l'Avent. 
Alors que la flamme vacillante illumine l'obscurité, elle 

rappelle avec force l'espoir que la naissance du Christ apporte 
au monde. Cette bougie, souvent appelée « bougie du 
prophète », représente l'attente de la venue du Messie, 

accomplissant ainsi les prophéties de l'Ancien Testament.
L'espoir est une chose importante. Il nous aide à traverser les 

épreuves difficiles et les moments de détresse. Il nous rassure en 
nous disant que Dieu viendra et que, même si nous ne 

pouvons pas le voir maintenant, nous le verrons face à face un 
jour (Hébreux 11). 

November 
Advent 

Devotion of the Week - Hope
The lighting of the first candle on the Advent wreath 

symbolizes hope, marking the beginning of the Advent season. 
As the flickering flame illuminates the darkness, it serves as a 

powerful reminder of the hope that Christ's birth brings to the 
world. This candle, often referred to as the "Prophet's Candle," 
represents the anticipation of the Messiah's coming, fulfilling 

the prophecies of the Old       Testament.
Hope is an important thing. It helps us during significant trials 

or times of distress. It offers us security that God will arrive 
and though we cannot see him now, we will see him face to 

face one day (Hebrews 11).

Développement et Paix - Caritas Canada
La campagne d automne - Tournons la dette en espoir Ensemble, demandons l'annulation des dettes injustes des pays du 
Sud! Ensemble, en cette année jubilaire, nous sommes appelé .e.  s. à ahir pour l annulation dettes injustes et impayables des pays du 
Sud. En juin dernier, nous étions présent . e . s. au G7 en Alberta répondant à l'appel; du pape François de Transformer la dette en 
espoir. En annulant les dettes injustes des pays du Sud, les pays appauvris faisant face à des conflits, des crises humanitaires et leurs 
citoyen . ne . s qui n'aspirent qu'à vivre dignement. Notre campagne met aussi en lumière la dette écologique que les pays riches doivent 
à plusieurs pays du Sud qui sont pris au piège de l endettement. Priorisons les personnes et la planète en  demandant aux créanciers et 
dirigeants mondiaux d'agir   pour mettre fin à la crise de la dette touchant des douzaines de pays appauvris.
Signon la pétition à devp.org/dette afin d amplifier ce message à la COP30 et au G20 cet automne. Ensemble, faisons en sorte que 
toutes et tous aient droit à un avenir exempt de dettes injustes et accablantes. 
Visitez https://devp.org/en/campaign/turn-debt-into-hope/act-debt-2025/ pour signer la pétition en ligne ou signez la pétition placée 
sur la table à l arriére de l’eglise. Merci!

Development and Peace - Caritas Canada
Fall Campaign - Turn Debt into Hope Campaign. Together, let’s call for the cancellation of unjust debts in the Global 
South! Together, in this Jubille Year, we are called to act for the cancellation of the unjust and unpayable debts of the Global South. 
Last June, we were present at the G7 in Alberta in responseto Pope Francis’s call to Turn Debt into Hope. Many impoverished 
countries in the Global South are struggling with conflict, humanitarian crises and climate change. Cancelling their unjust debts would 
free up scarce revenues, allowing them to better meet the needs of their citizens. Our Campaign also highlights the ecological debt that 
wealthy countries owe to many countries in the Global South that are caught in debt traps. Let’s put people and the plant first by calling 
on creditors and political leaders to take action to end the debt crisis affecting dozens of impoverished countries. Sign the petition at dev
p.org/debt to help us amplify this message at COP30 and G20 this Fall. Together, let’s ensure that everyone has the right to a future free 
from unjust and crippling debt.
Visit http://devp.org/en/campaign/turn-debt-into-hope/act-debt-2025/ to sign the petition online or the sheet on the table at the back 
of the Church. Thank you!

Services pénitentiels de l'Avent / 
Advent Penitential Services 

 Friday, December 12 @ 7:00 PM - Christ Our Saviour Parish 
(Steinbach)

Sunday, December 14 @ 7:00 PM - Notre-Dame-de-Lorette 
Parish (Lorette)

Tuesday, December 16 @ 7:00 PM - Saint-Adolphe Parish (St. 
Adolphe)

Wednesday, December 17 @ 7:00 PM - Saint-Hyacinthe Parish 
(La Salle)

Thursday, December 18 @ 6:30 PM - Saint-Joachim Parish (La 
Broquerie)

Friday, December 19 @ 7:00 PM - Notre-Dame-de-la-
Miséricorde Parish (Île des Chênes)
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